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2100 Series

DIAGRAMA DE CARGAS

Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / luarpamma pacnpeneneHus Harpy3ki

R (m) =
s | 253 28 30 35 40 48 | 500 55 60 65 70 75 800 m
25000 22130 20390 16940 14390 12500 | 12500 11220 10160 9280 8520 7870 7300 kg
s | 258 28 30 35 40 59 | 512 55 60 65 70 750 m
25000 22730 20950 17420 14800 12500 | 12500 11530 10460 9550 8770 8100 kg
" 273 30 35 40 45 86 | 544 60 65 700 m
25000 22410 18660 15800 13750 12500 | 12500 11190 10220 9400 kg
65 30,0 35 40 45 50 534 | 599 650 m
24950 20820 17770 15420 13550 12500 | 12500 11400 kg
60 338 40 45 50 55 591 |m
25000 20550 17880 15760 14040 12850 |kg
5 35.9 40 45 50 541 |m
25000 21890 19060 16820 15300 |kg
50 35,9 40 45 91 |m
25000 22020 19180 17300 |kg o
.5 356 40 #1 |m (1)
25000 21860 19500 |kg 25,0 g
" %4 391 |m == —\ 75,
25000 22300 |kg 125 -~
% 341 |m =t
25000 |kg L | »
(m)
2 291 |m
25000 |kg

DIAGRAMA DE CARGAS POWERLIFT
Load chart PowerLift / Diagramme de charges PowerlLift / Lastdiagramm PowerlLift / Diagramma di carico PowerLift / luarpamma pacnpeaenerus Harpyaku PowerLift

R (m) = =
80 27,3 28 30 35 40 45 485 54,2 60 65 66 71 80,0 m
25000 24280 22380 18640 15870 13740 12500 12500 11140 10180 10010 9210 8030 kg
75 28,0 30 35 40 45 49,7 55,6 60 65 66 750 m
25000 23010 19170 16330 14150 12500 12500 11470 10480 10300 8910 kg
70 29,6 35 40 45 50 52,8 59,1 65 700 m
25000 20560 17540 15220 13370 12500 | 12500 11240 10340 kg
65 32,2 35 40 45 50 55 57,5 650 m
25000 22680 19380 16840 14830 13200 12500 | 12500 kg
60 36,5 40 45 50 55 59,1 |m
25000 22480 19580 17290 15420 14140 |kg
55 386 40 45 50 541 |m
25000 23980 20910 18480 16830 |kg
50 38,8 40 45 491 |m & POWER LIFT
25000 24160 21080 19030 |kg (t)a o Ao
45 38,6 40 41 |m 25,0 o
25000 24020 21450 |kg j sy
ﬁ 5
40 38,5 391 |m 125 ~
25000 24530 |kg g AN
35 M1 |m I
25000 |kg (m)
291 |m
% 25000 |kg
MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHuambl
(7 N\ (7 N\
Om@) EFU6-65-62 O)m)) EFU5-110-62 Omm) EFU6-132-62
720 * *
m 65 kW 720m 110 kW 720m 132 kW
125 125 125
83 1IN o 83 = 83 \\\ g
42 42 h 42 N
~ ’ I~
\ == X s y — 10
mnn 28 8 2 g mmn 8 & 89 mmn'8 & & 88
25,0 25,0 25,0
16,6+ L 166 == 166 NG =
84 ) 84 b 84 G
t = X o g =
mhn_'+ 8 8 = g mimin_ = 9 3 Ss mmin Q8 S 3
N - - N -
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MECANISMOS

Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl

(7 2\ (- N\
Omm EFU5L-110-62 % Omm) EFU6L-132-62 %
1570 m 110 kW 1570 m 132 kW

12,5 12,5
AN
83 ﬁ Para mecanismos de alta capacidad de cable consultar cargas. / 83 N ﬁ
42 D For mechanisms with high drum capacity, request loads. / Pour des 42 N
? 19| mécanismes avec une grande capacité de cable il faut consulter. ? L
t L 7| / Fir Hubmechanismen mit hoher Kabelkapazitat, Lastdiagramm t — T 1.0
mimin_ &' S & SN anfragen. / Gru con tamburo ad alta capacita di avvolgimento mmin 8 S o3
= N fune, consultare il diagramma di carico. / MpokoHCynLTMpYIiTECH O «
Harpy3kax npu MexaHuamax ¢ GonbLueil BMECTUMOCTbIO kabns.
25,0 25,0
16,6 = 166 NG e,
84 h 84 N
t ﬁ | 38 il Tyt 20
mmn 58 8 83 mmn ' 8 8 €3

_ = ) S LU sy

~
5 CFU-13 GFU-7.5 TRA-7.5 (% TRA-7.5VC
13 kW 4x 7,5 kW .@ 4x 75 Nm 4x75Nm
e 20 m/min u 20 m/min
0 = 75m/min 0 = 07rpm W
7XR83 | 10XR83 7XR83 10XR83 )
POTENCIA/ POWER / PUISSANCE / LEISTUNG / POTENZA / MOLLbHOCTb Tension de alimentacion /
Operating voltage / Tension | Generador / Generator /

Elevacién / Hoist / Levage | Carro / Trolley / Chariot | Giro / Slewing / Rotation |Traslacion / Travel / Translation| ~de service / Betriebsspannung  (Générateur / Generator /

/ Hub / Sollevamento / Tun| / Laufkatze /Carrelo/ |~/ Drehbewegung / | Verfahrbewegung / I Tensione di alimentazione /| Generatore / lexepatop Oncional /
MexaHu3ma (nogbem) I'pysoBas Tenexka Rotazione / Mosopot Traslazione /Xog HanpsxeHue ucTouHmKa nuTaHus op iggllell En

EFU6-65-62 205 kVA option / Kaufoption
[ Opzionale /
EFU5-110-62 400V 270 kVA OnuuoHanbHo
EFUS5L-110-62 CFU-13 (4x) GFU-7.5 (4x) TRA-7.5 3ph 270 kVA
EFU-132-62 50 Hz 310 kVA
EFU6L-132-62 310 kVA
ALTURAS BAJO GANCHO ?25m
Heights under hook / Hauteurs sous crochet / Hakenhthen / Altezza sotto gancio / BeicoTa nog kptokom J
80,9m
@’TO 788m
— 0125 n° Ref. h
OXM 7
13] ' 13 D36B 25 55
- 13
13 u
- 13
13 u
- 13
534 m 13 E
o7° "
13 u
@D/ZS ' "
13 13 u
m - 13
13 13 u
m - 13
13 13 u
m - 13
13 13 u
m - 13
13 13 m
- - 13
13 13 u - .
" " s En satvs/ n Sogp i | TXRES.... 167
" " " servizio / Mpu pabore | 10XRE3.... 167t
E E E Z max. Fuera de servicio / Out
22m  ha|  22m g L of service | HOrS setvice | 7XRg3..... 138t
|| usser Betrieb / Fuori
= | === 13 servizio / B craumoraprom| 10XR83.... 193
T o ;T o > PG COCTOSHUM
48,0 mL ’l 10,0mL
7XA83 10XA83 ES83
7XR83 10XR83

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere HakenhGhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu Apyrux BETPeHHbIX 30HaX O Npu
60nbLLON BbICOTE NPOKOHCYMLTUPYATECH C HAMM
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24100 Series

GRUA ARRIOSTRADA GRUA TREPADORA
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran
Gru ancorata / Hapaluyeaembii kpaH mit klettern im Gebdude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom
)
A 7XAB3_| 10XAB3 i O Hs <400 m
] TL Amax | 40,7 68,2 ci2s A(m?x A(rfgl)”
Amin 40,7 40,7 60,5m
c Bmax| _ [495| _ [495 H 6x D368 + 4xD36A | 21,9 | 9,0
*T° B min 33,0 33,0 + CLD36A-28
@D 550 m
.| Cl25 C max | 62,2622 622|622 ) n° Ref. 7 h
Hs 5xD36B +4xD36A | 19,1 | 9,0
H max |102,9]152,4{130,4/179,9 + CLD36A-28 13 D36B 25 55
B 49,5m 64| 90 22 D36A 25 55
ES83 4xD3BB +4x D3GA | 16, : -
| | e Y i xS CLD36/—>\(-28 19 CLD36A-28 2,5 3.8
Amin | 386 N f
A Bmax| _ [495 A
B min 33,0 F2
J C max | 62,2 [ 62,2 - t
H max |128,3|177,8 @*

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ol grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhohen, Abspannungen
zum Gebdude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / TMpu
APYIVX BETPEHHbIX 30HaX, Mpu BONbLION BEICOTE, MPUBSA3KAX K 3AHVI0 UMW HapaLLMBaHUM KpaHa BHYTPY 34aHIUS MPOKOHCYNETUPYITECH C HAaMM

ALTURAS ESPECIALES

Special heights / Spéciaux hauteurs / Extra Héhen / Conformazioni raccordate per altezze speciali / [nsi cneumansHoi BbICOTbI B40m

98,2m

92,7m @:;l;;

#72m ® M
on @R @
@D/ZS E E E
13 13 13 13
13 13 13 13
13 13 13 13
13 13 13 13
13 13 13 13
13 13 13 13 n° Ref. @ h
" » » [ 13 D36B 25 55
| - - | 14 TD56D36 40 3,0
i3 13 (3 1ﬂ 15 DB 40 55
— — — 5
13 13 13 —
- m @ 15
13 13 —
1 »m 15 15
13 13 — T
— mn 15 15
3 14 1 | |
m 15 15
13 1 —
n 15 15

15 15 15 15
| PD6-D56 | | PD6-D56 | | PD6-D56 | | PD6-D56 |
ES85C-83 ES85B-83 ES85A-83 ES85-83

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere HakenhGhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu Apyrux BETPEHHbIX 30HaX 0 Npy
B06nbLLOI BbICOTE MPOKOHCYMLTUPYITECH C HAMM
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Reserva de modificaciones. Subject to modifications. Modifications reservées. Konstruktionsanderungen vorbehalten. Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare
modifiche. B0o3MOXHbl U3MEHEHUS.



